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Predgovor

Splosno

Ta navodila predstavljajo funkcije, konfiguracijo, splosno delovanje in vzdrZzevanje sistema omrezne

kamere.

Varnostna navodila

V navodilih se lahko pojavijo naslednje signalne besede.

Signalne besede Pomen
Oznaéuje srednjo ali majhno nevarnost, ki lahko povzroci lahke
/ : \ WARNING ali zmerne poskodbe, ¢e se ji ne izognete.
Oznacuje potencialno tveganje, ki lahko, ¢e se mu ne izognemo,
A povzroci materialno skodo, izgubo podatkov, zmanjsanje
CAUTION

zmogljivosti ali nepredvidljiv rezultat.

NOTE Zagotavlja dodatne informacije kot dopolnilo k besedilu.

Zgodovina revizij

Razli¢ica| Vsebina revizije Casizdaje

V1.0.3 Posodcbljene so informacije o kablu. november 2022
Posodobljen opis cdklopa naprave in kartice SD

V1.0.2 . november 2021
namestitev.

V1.0.1 Posodacbljeni "Pomembni zascitni ukrepi in opozorila". april 2021

V1.0.0 Prva izdaja. avgust 2019

Obvestilo o varstvu zasebnosti

Kot uporabnik naprave ali upravljavec podatkov lahko zbirate osebne podatke drugih oseb, kot so
obraz, prstni odtisi in registrska stevilka. Za zascito zakonitih pravic in interesov drugih oseb morate
ravnati v skladu z lckalnimi zakoni in predpisi o varstvu zasebnosti, in sicer z izvajanjem ukrepov, ki
med drugim vkljucujejo Zagotavljanje jasne in vidne identifikacije za obves¢anje ljudi o obstoju

obmocja nadzora in zagotavljanje zahtevanih kontaktnih informacij.

O navodilih

e Navodila so namenjen le informativno. Med navodili in izdelkom sc lahko manjse razlike.

¢ Ne odgovarjamo za morebitno skodo, ki bi nastala zaradi postopkov, ki niso v skladu z navodili.

e Prirocnik bo posodobljen v skladu z najnovejsimi zakoni in predpisi povezanih pristojnosti.
Navodila so namenjena samo informativno. Med elektronsko in papirno razli¢ico lahko pride do
manjsih razlik.




¥si modeli in programska oprema se |ahko spremenijo brez predhodnega pisnega obwestila,
Posodobitve izdelka lahko povzrotijo nekatere razlike med dejanskim izdelkom innavodili. Za
najnove|sl program in dodatno dokumentacjo se chrnite na sluZho za pomod uporabnikom.

Se vedno lahko pride do odstopan] v tehniénih podatkih, opisu funkeij in delovanja ali napak v
tiskuw. ¥V primeru dvoma ali spora si pridrzujemo pravico do kongnega pojasnila,

e navodila (v formatu POF) ni mogoce odpreti, nadgradite programsko opremao za branje ali
poskusite z drugo glavno programsko opremo za branje.

Wee hlagowne znambce, registrirane blagowne znambe inimena podjetji v navodilih so last
njihcwib lastnik o,

{e =e pri uporahi naprave pojavijo kakrine kali tefave, se obritenaslufbo za pomot
strankam.

¥ primeru nejasnosti ali sporov s pridrzujemo pravico do konénega pojasnila.




Pomembni zascitni ukrepi in opozorila

V tem poglavju je predstavljena vsebina o pravilnem ravnanju z napravo, preprec¢evanju nevarnosti
in preprecevanju materialne skode. Pred uporabo naprave pozorno preberite in pri uporabi
upostevajte navodila.

Prevozne zahteve

A\

¢  Napravo prevazajte v dovoljenih pogojih vlaznosti in temperature.

¢« Napravo pred prevozom zapakirajte v embalaZo, ki jo je zagotovil proizvajalec, ali v embalazo
enake kakovosti.

¢+ Med prevozom naprave ne obremenjujte, moéno vibrirajte ali jo potopite v tekoéino.

Zahteve za shranjevanje

A\

¢  Napravo shranjujte pri dovoljeni vlaznosti in temperaturi.
¢  Naprave ne postavljajte na vlazno, praino, zelo vroce ali hladno mesto z mocnim
elektromagnetnim sevanjem ali nestabilno osvetlitvijo.

s+  Med shranjevanjem naprave ne obremenjujte, jo ne vibrirajte premoc¢no in je ne potapljajte v
tekocino.

Zahteve za namestitev

A WARNING

*  Strogo upostevajte lokalne predpise in standarde za elektriéno varnost ter pred uporabo
naprave preverite, ali je napajanje pravilno.

o  Upostevajte elektricne zahteve za napajanje naprave.
< Pri izbiri napajalnika mora napajalnik ustrezati zahtevam ES1 iz standarda IEC 62368-1 in ne

sme biti visji od PS2. Upostevajte, da so zahteve glede napajalnika odvisne od oznake
naprave.

<& Priporo¢amo uporabo napajalnika, ki je priloZzen napravi.

« Ce ni drugaée dolo¢eno, naprave ne prikljucite na dve ali ve¢ vrst napajalnikov, da ne pride do
poskodb naprave.

s+  Napravo je treba namestiti na mesto, do katerega lahko dostopajo samo strokovnjaki, da se
prepreci nevarnost poskodb nepoklicanih oseb zaradi dostopa do obmocja med delovanjem
naprave. Strokovnjaki morajo biti v celoti seznanjeni z zascitnimi ukrepi in opozorili pri uporabi
naprave.

A\

¢+  Med namestitvijo naprave je ne ocbremenjujte, mo¢no vibrirajte ali jo potopite v tekocino.




s+  Med namestitvijo in napeljavo je treba na lahko dostopnem mestu vgraditi napravo za izklop v
sili, ki omogoca izklop napajanja v sili.

¢ Priporo¢amo, da napravo uporabljate skupaj z napravo za zas¢ito pred strelo, saj boste tako
zagotovili mo¢nejso zascito pred strelo. Pri zunanjih scenarijih strogo upostevajte predpise o
zasciti pred strelo.

o Ozemljite funkcionalni ozemljitveni del™® naprave, da izboljiate njeno zanesljivost (nekateri
modeli niso opremljeni z ozemljitvenimi luknjami). Naprava je elektricna naprava razreda I.
Prepricajte se, da je napajanje naprave priklju¢eno na vti¢nico z zasc¢itno ozemljitvijo.

¢  Pokrov kupole je opti¢cna komponenta. Med namestitvijo se ne dotikajte neposredno povrsine

pokrova ali ga obrisite.

Zahteve za delovanje

A WARNING

¢  Pokrova ne smete odpreti, ko je naprava vklopljena.
s Nedotikajte se sestavnega dela naprave, ki odvaja toploto, da se izognete nevarnosti opeklin.

s  Napravo uporabljajte pri dovoljeni vlaznosti in temperaturi.
s  Pri ostrenju naprave ne usmerjajte v mocne vire svetlobe (kot so svetilke in son¢na svetloba), da
ne bi skrajsali Zivljenjske dobe senzorja CMOS ter povzrodili prevelike svetlosti in utripanja.

s  Priuporabi naprave z laserskim zarkom se izogibajte izpostavljanju povriine naprave sevanju laserskega
Zarka.

s  Preprecite, da bi v napravo pritekla tekocina, da ne bi poskodovali notranjih sestavnih delov.

+ Notranje naprave zascitite pred dezjem in vlago, da ne pride do elektricnega udara ali pozara.

¢ Nezapirajte prezracevalne odprtine v bliZini naprave, da ne bi prislo do kopiéenja toplote.

s Zaicitite napajalni kabel in Zice pred hojo ali stiskanjem, zlasti maicih, vti¢nicah in na mestu,
kjer izhajajo iz naprave.

¢+ Ne dotikajte se neposredno svetlobnoobdutljivega CMOS. Zacis¢enje prahu ali umazanije naobjektivu
uporabite pihalnik zraka.

s Pokrov kupole je optitna komponenta. Pri uporabi se ne dotikajte neposredno povriine pokrova ali ga
obrisite.

s  Na pokrovu kupole lahko pride do elektrostati¢ne razelektritve. Ko namestite pokrov, izklopite
napravo, ko kamera konca nastavljanje. Ne dotikajte se neposredno pokrova in poskrbite, da pokrov ne
bo izpostavljen drugi opremi ali ¢loveskemu telesu

s Okrepite zasc¢ito omreZja, podatkov o napravah in osebnih podatkov. Sprejeti je treba vse potrebne
varnostne ukrepe za zagotovitev varnosti omrezja naprave, kot so uporaba mocnih gesel, redno
spreminjanje gesla, posodobitev vdelane programske opreme na najnovejso razlic¢ico in izolacija
racunalniskih omrezij. Pri vdelani programski opremi IPC nekaterih prejsnjih razlicic se geslo ONVIF po
spremembi glavnega gesla sistema ne bo samodejno sinhroniziralo. Posodobiti morate vdelano
programsko opremo ali ro¢no spremeniti geslo.

Zahteve za vzdrZevanje

A\

s Natanc¢no upostevajte navodila za razstavljanje naprave. Neprofesionalno razstavljanje naprave
lahko povzrodi, da iz nje iztece voda ali da so slike slabe kakovosti. Za napravo, ki jo je treba

v



pred uporaho razstaviti, e prepricajte, da jetesnilni obrocek raveniny tesnilnem utoru, ko
pokrov namestite nazaj. Ce se na ledi pojavi kondenzirana voda ali fe sufilno sredstvo po
razstavitvi naprave postane zeleno, se obrnite na poprodajno sluZboin zamenjajte sudilng
sredstvo, Ddvisno od dejanskega modela suilniki morda niso navaljo.

Uporabljajte dodatke, ki jih je predlagal proi zvajalec. Namestitev in vzdrZzevanje morajo opraviti
usposchljeni strokovnjak.

Me dotikajte se neposredno svetlobnmbéutljivega CMOS, Zadiféen]e prahu ali umazanije na
ohjektivu uporabite pihalnik zraka, Kadar e treba napravo odistiti, mehko krpo rahlo navlaZite z
alkoholom in nezno obrifite umazanijo.

Ohitje naprave ofistite z mehko in suho krpole so na powEini trdowatni madeX, jibotistite z
mehko krpo, namoteno ¥ nevtralnodistiing sredstvo, nato pa powriino obrigite do suhega. Na
napravi ne uporabliajte hlapnih topil, kot so etilni alkohal, benzen, razreddila ali abrazivna distila,
da ne potkodujete prevleke in ne poslabiate delovanja naprave,

Fokrov kupole je optitna komponenta, Le e onesnaZen s prahommaiéoho ali prstnimi odtis,
ga neino ohridite z vato zarazmailevanje, navlaieno z malo etra, ali s disto mehko krpo,
namoteno v vodo, Za izpihovanje prahuje uporabna zraéna pistola,

Ma povriini kamere iz netjavnega jekla, ki se uporablja v okolju zameoéno korozijo (ha primerna
morjuin v kemicnih obratihl, se ohifajno pojavi rja. £ abrazivno mehko krpo, navlaZeno z
malo kisleraztopine (priporofamo kis), jo neino obritite. Mato ga obrifite do subega,
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1 Uvod

1.1Kabel
(|

Vse spoje kablov izolirajte z izolacijskim trakom in vodotesnim trakem, da preprecite kratek stik in
poskodbe zaradi vode. Za podrobne delovanje glejte navodila s pogostimi vprasanji in odgovori.
Figure 1-1Kabli

= O] o1 =

Tabela 1-1 Podatki o kablih

St. | Ime port/vhod | Opis

Vhodi za napajanje 12 VDC. Zagotovite si napajanje v skladu z navodili.

1 Ethernetna
port A

Ce napajanje ni pravilno, lahko pride do nepravilnosti ali poskodb naprave.

e Zomreznim kablom se poveZe z omrezjem.

e Napravo napaja s tehnologijo PoE.
2 Ethernetna

port
1]
PoE je navoljo pri izbranih modelih.
| . Vkljucuje vhodne in izhodne vhode za alarmne signale. Za
3 A arrmgg podrobnejse informacije, glejte preglednico 1-2.
vhod/izhod
Zvoéni vhod Povezuje se z napravo za sprejem zvoka in sprejema zvotnega sighala
5 Izhod zvoka Povezava z zvoénikom za izhod zvocnega signala.
Tabela 1-2 Informacije o alarmu
Ime port/vhod Opis
ALARM_OUT Oddaja alarmni signal alarmni napravi.
ALARM_IN Prejme stikalni signal zunanjega vira alarma.
ALARM_GND Prikljucek za ozemljitev.

1.2 Povezovanje vhoda/izhoda alarma

Kamera se lahko prek digitalnih vhodnih/izhodnih vhodov poveZe z zunanjimi alarmnimi vhodnimi/izhodnimi
napravami.

[

Pri izbranih modelih je na voljo vhod/izhod za alarm.
Korak 1 Napravo za vnos alarma prikljucite na konec vhoda alarma v vhodno-izhodnih vhodih.




Naprava zbira razli¢na stanja vhodnih vhodov za alarm, medtem ko je vhodni signal v
prostem teku in je ozemljen.

¢ Ko je vhodni signal prikljuéen na +3 V do +5 V ali v prostem teku, naprava zbere logi¢no "1°.
¢ Ko je vhodni signal ozemljen, naprava zbere logi¢no "0".
Figure 1-2 Alarmni vhod

\ Alarm Input
)

Network Camera |

S Collecting
Ground Wire T

Korak 2 Alarmno izhodno napravo prikljucite na izhodni konec vhodno-izhodni port/vhod. Alarmni

izhod je izhod z odprtim vodnikom, ki deluje v naslednjih nacinih.

¢ Nadin A: uporaba na stopnji. Alarm izpisuje signale visoke in nizke ravni, izhod za alarm
pa je OD, ki za delovanje potrebuje zunanji upor pull-up (tipi¢no 10 K Ohm). Najvedja
stopnja zunanjega izvleka je 12 V, najvecji tok na vhodu je 300 mA, privzeti izhodni
signal pa je visokonivojski{zunanja napetost izvleka). Privzet izhodni signal se preklopi
na nizko stopnjo, ko se sproZi alarm {dokler je delovni tok manjsi od 300 mA, jeizhodna
napetost nizke ravni niZzja od 0,8 V).

¢ Nacin B: uporaba stikala. Alarmni izhod se uporablja za krmiljenje zunanjega vezja,
najve¢ja napetost je 12 V, najvedji tok pa 300 mA.Ce je napetost visja od 12 V,
uporabite dodatni elektri¢ni rele.

Figure 1-3 Alarmniizhod

el 1 =
Alarm
IF Metwork Camr_‘ra: Power Metwork Camera
— Max
-‘ | Alarm Output | 12V, 300mA

Max
— o 5 | Qutput
* Ground Wire L

12V, 300mA
Korak 3 Prijavite se na spletno stran nato v nastavitvah alarma konfigurirajte alarmnivhod ali alarmni izhod.
¢ Alarmnivhod na spletni strani ustreza koncu alarmnega vhoda na vhodno-izhodnih
vratih, Ob pojavu alarma se na alarmnem vhodu ustvarita visokonivojski in nizkonivajski
alarmni signal. Nastavite nacin vnosa na "NO" {privzeto){e je vhodni signal za alarm
logicna "0", in na "NC", €e je vhodni signal za alarm logi¢na "1".
¢ Alarmni izhod na spletni strani ustreza koncu alarmnega izhoda naprave, ki je tudi
konec alarmnega izhoda vhodno-izhodnih port.

Output




2 Konfiguracija omrezja

Inicializacijo naprave in IP nastavitev lahko dokondéate z arodjem ConfigTool ali na spletni strani.

an

¢ Inicializacija naprave je na voljo pri izbranih modelih, potrebna pa je ob prvi uporaki in po
ponastavitvi naprave.

¢ [nicializacija naprave je na voljo le, e sta naslova IP naprave (privzeto 192.168.1.108) in
racunalnika v istem omreZnem segmentu.

e Ustrezno nadrtujte uporaben segment omreZja, da napravo poveZete z omreZjem.

¢  Naslednje slike so samo informativne.

2.1Inicializacija kamere

Korak 1 Paiscitmapravo, ki jo je treba inicializirati z orodjem Configlool.

1)  Dvakrat kliknite ConfigTool.exe, da odprete arodje.

2)  Kliknite Modify IP.

3)  Izberite nacin iskanja in kliknite OK.

4)  Izberite eno ali ve¢ neinicializiranih kamer in kliknite Initialize.
Korak2 lzberite naprave, ki jih Zelite incializirati in kliknite Initialize.

Ce ne navedete e-postnega naslova za ponastavitev gesla, lahko geslo ponastavite samo prek

datoteke XML.
Figure 2-1 Nastavitev gesla

Device initialization

1 device(s) have not been initialized

Username admin

New Password

Weak Medium Strong

Confirm Password

Email Address

*After you have set new password, please set password again In Bearch Setup

Next

Korak 3 Izberite San:mdejno preverjanje posodobitve po potrebi in;ato inknité OK, da
inicializirate napravo. Ce inicializacija ni uspela, kliknite “* da si ogledate ve& informacij.
Korak4 Kliknite Finish.




2.2 Spreminjanje naslova IP naprave

Korak 1

Korak 2
Korak 3

Korak 4

s+ [P Naslov lahko spremenite za eno ali ve¢ naprav naenkrat. To poglavje temelji na spreminjanju
IP naslovov v serijah.
»  Serijsko spreminjanje IP naslovov je na voljo le, e imajo ustrezne naprave enako prijavno geslo.

V programu ConfigTool poiicite napravo, katere IP naslov je treba spremeniti.
1) Dvakrat kliknite ConfigTool.exe, da odprete orodje.

2} Kliknite Modify IP.
3) Izberite nacin iskanja, vnesite uporabnisko ime in geslo ter kliknite OK.
L1
Uporabnisko ime admin geslo pa mora biti tisto, ki ste ga nastavili med inicializacijo
naprave.
Izberite naprave, katerih IP naslov je treba spremeniti, in kliknite Modify IP.
Konfigurirajte IP naslov.
¢  Stati¢ninacin: Ko izberete stati¢ni nacin, morate vnesti IP za¢etni, masko podomrezja
in Gateway. IP naslovi naprav se bodo spreminjali zaporedno, zagenjali s prvim vnesenim
IP naslovom.
*  Nacin DHCP: Ce je v omreZju na voljo streznik DHCP, se po izbiri moznosti DHCP IP naslov

naprav samodejno pridobi prek streznika DHCP.

1

Ce izberete potrditveno polje Isti IP, bo za veé naprav nastavljen isti naslov IP.
Kliknite OK.

2.3 Prijava v spletno stran

Korak 5

Korak 6
Korak 7

Open IE browser, enter the IP address of the device in the address bar, and then press the Enter
key.

Ce se prikaze ¢arovnik za nastavitev, dokonéajte nastavitve po navodilih.

V polje za prijavo vnesite uporabnisko ime in geslo ter kliknite Login.

Po prvi prijavi kliknite Click Here to Download Plugin, in nato namestite vti¢nik v skladu z
navodili.

Po koncani namestitvi se prikaZze domaca stran.




3 Namestitev

3.1Seznam pakiranja

[

¢  Orodje, potrebno za namestitev, kot je elektri¢ni vrtalnik, ni prilozeno v paketu.

Figure 3-1Seznam pakiranja
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3.2 Dimenzije

Figure 3-2 Dimenzije {(mm [palec])

83.3 [3.28]

99.1 [3.90]




3.3 Namestitev kamere

3.3.1 Smer namestitve

Slika 3-3 Smer namestitve

3.3.2 Metode namestitve

Slika 3-4 Nacini namestitve




3.3.3 Odstranjevanje naprave

Slika 3-5 Odstranitev naprave
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3.3.4 (Opcijsko) Namestitev SD kartice

e Pred namestitvijo ali odstranitvijo SD kartice izvlecite vti¢ iz napajalnika.
e Pritisnite in drzite gumb RESET za 10 s, da ponastavite kamero.

Slika 3-6 Namestitev SD kartice

3.3.5 Pritrditev kamere

A

Prepricajte se, da je montazna povrsina dovolj moc¢na, da zdrzi vsaj trikratno teZzo naprave in nosilca.




Slika 3-7 Kabel, ki poteka skozi montazno povrsino

@ @

Slika 3-8 Kabel, ki poteka skozi stranski kabelski jasek

® ®




3.3.6 (Opcijsko) Namestitev vodoodpornega prikljucka

L[]

Tadel je potreben lg, ¢e je v paketu vodotesen prikljucek in se naprava uporablja na prostem.

Slika 3-9 Namestitev vodotesnega prikljucka

3.3.7 Prilagajanje kota objektiva

Slika 3-10 Nastavitev kota objektiva




SPLOENA MAVODILA:
L. Frd prikludtvijo na eleltritno omredje indelek veajza 12 ur postavite v sub prostor. Med tmnsportorn in
scldifterjern lahko pride do konderea in ob tako fnji uporabi obetaja nevarmost prebofa elektricne energije.
2. Eklopite fxdelke pred weakirn Eifenjern Me nporablajte prafhor ali tekofih Sstilnih sredster. Ta S52enje
1.1Pmabl]a;te mehkokrpo.
Odpriine ra rdellon so predwvidere 3 oadenje in ga vamjejo pred pregretienn. Fato ne smejo biti pokte ali kako
druga:e TApTHE.
4, Edekk morm biti postavlien na primernd eddalignost od o toplote.
5 Edkk ne ane biti izpostavljen tresenjn.
&, Edekk morm biti prikljufen na napetost, J & omnaden na sadnjemn del izdelka
7. UpoEtevajte vea ravodila cenaena na izdelou in opisana v o ginalnern navodiln s uporabo.
& Fadar irdeTea dje fasa ne boste uporabljali, cdklopite prikljuind kabel i omoredja.
o] Eogitajte z= postophow, Jlahko poverodijo kratek stk

10. Ik vtikajte nifesr v odpriine indelka, ker je o sTarno revama. Pazite, da irdelka re polijete s tehofing.

11. Edelka ne odpimmjte mp:upmvl]a;te =i

12. G ugotorite otnge v ornreind napetost ali ob revibish, frdekk izkopite i el croredia

13, Tizdelka ne odstranjujte criginalnih nalspk.

14, Faalitne naprave (viden dornofond, video radzorme kamere, video snemalnike, cetale naprave,. ) povemajte med sehoj

mme, ko niso prikljudere na elskdning omredje.

GARATICITSET LIST:

Spodtovani, mabemljige roo 2= varm ra nakup in wade mpang.

Drutha Digitk ik do.o. jarndica benosti in brezhibno delovange v garandjskern roky, M mine 28  dnem imoditve blags potrofnikn
Digithlik d o 0. = zavenige, da bo v garandjskern roku potroénila brezplaino po pravil ali samenjal blago, ali wnil lapnino =k mgotowil
dragn sedshan, Jadar bhgc' ne dehije brezhibme ali ritna lastrost, rm&rdhvgammijskem]jsh;a]i agla®vakkern sporodln

Drigitklik dio 0. re jamndiza lasmost in brezhibno delovanje shrar, Se bo potrofndk = strarjo mvnal ¥ nasprotiu s revodili, namenorn ali
furcijo shar

Garandjsld rok traja 12 messcev od dneva fzrofitve blags apon

Digithlik do 0. magotavlf wdrfevanje inomgotavljanje nadomestnih delov in priklopnih sparstovza indelke 2= trileta po potelm
FarEnCie.

Fok m popravio ali samenjano indelka e 45 dod od prejera v servis.

CGrarandja ne fhkljuiug pravic potroEnika, ki hajjo odgovornosti prodsjalka«a rapake ra blam.

Garancija velja na obrnodju repablike Slovendje.

Fodjeti DIGITFLIE do.o. ne zagotavlja garandje v naskdrjih primeribe

e kaper nd revnal po navodilih zm uporabe =6 § v izdelek pose gh ne poobEStena oseba.

e je buper nestrokovno ali ralomarme ravnel wicdelom.

Ce =0 bili v ixdelek: vgrajend neoriginalnd deli hrez o glasja podjetia DIGITELIE doo.

Iastale podlodhe aradi mebansldh udarcey po krivdi upea ali tretje osshe.

Mapak rastalih maradi moten] iz okolja fadar strele, &l napeljfawe in podobno).

V garanciio prav fako ne spadajo cloare, poverofene po fransporhy po eraditvi, olomre maradi re pravilne raortats al wdrfemnis
okolju, po iluz odpriim ognjern, cziroma po uporzbi nevstEzne ga potrofne @ materiak, Pray ko arncip HNE veljaz potrodnd
Toaterial (haterije, Tarndce, pokanje plastitnih delow, estetske napake J ne vplivajs na fankeionaheost in varmest raprae, in podobne )
Maziv kplpnem bl
Grarandja: 1 leto od daturna nakopa_
Drafro 1maorTa:

Garandjo welpvlat  dobamdos/mimern kapljene gz rdella in gararcijskim Listomn!!

Froizvajake:

Drobavitelj in distrbter: DTG TELIF doo.
Sprule 21,
1225 Trdn

PoohblaSferi servis: DIGITELIE doo.,
Sprha 31,
1238 Tran Tel: +388 017774400,
E-roail: indo@digitklik <

PODFLS PROIZVATALCA:
DrATUR MAKTIFA:

DATUM IZROCITVE BLA G dig
SERI SR 5T prodejaka



	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_01
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_02
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_03
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_04
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_05
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_06
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_07
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_08
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_09
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_10
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_11
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_12
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_13
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_14
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_15
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_16
	Eyeball Network Camera_Quick Start Guide_V1.0.3 sl_Page_17

